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NOTA
EUO01_110333 - InstantCare ThermoGlow

ES - La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de
codigos del aparato.

EN - The coding in this manualis genericand applies to all code variants of the appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les
variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle
Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale € generica e si applica a tutte le varianti
di codici dell'apparecchio.

PT - Acodificacdo apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes
de cédigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van
het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ - Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové
varianty spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

HU - Ez a kézikonyv egységes kddoldst hasznal, amely az eszkdz minden tipusara
érvényes.



CAT -« La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les variants de codis
de l'electrodomestic.

GR - H kwdikoTroinon ato Trapdv eyxeipidlo givar yeVIKN Kal Io0XUEl yia OAEG TIG TTAPAAAQYES
KWOIKWYV TNG CUOKEUNG.

g+ dusd glel ss0bad £ds zast st o 1dopdsel Idapg s I lo=s idgel.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1

1. Cerdas

2. Infrarrojos

3. Generador deiones

4. Pantalla

5. Botén de ajuste de la temperatura
6. Boton de encendido/apagado

7. Cable giratorio 360°

NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

6 I INSTANTCARE THERMOGLOW

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original y
otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si necesita
transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de reciclar
todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si faltara
alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio de Atencion
Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

Cepillo alisador
Este manual de instrucciones



No retire el nimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

ESPANOL

Por seguridad, el aparato se blogueara automaticamente si no se realiza ninguna operacion
durante 5 segundos, la pantalla mostrara un candado. Para bloquear o desbloquear los

3. FUNCIONAMIENTO

Aseglrese de que su cabello esté completamente seco antes de utilizar el aparato.
Asegurese de que el voltaje de red coincide con el del producto, conecte el cepillo a una toma
de corriente y coléquelo sobre una superficie estable y seca.

Para encender el aparato, mantenga pulsado el botén de encendido/apagado durante 2
segundos. La pantalla LED cambiara de "OFF" a 140 °C.

Para ajustar la temperatura, presione repetidamente el botén de ajuste de temperatura hasta
seleccionar la temperatura deseada. Los ajustes de temperatura disponibles son 140 °C, 160
°C,180°C, 200 °Cy 210 °C. La pantalla LED parpadeara mientras el aparato se calienta. Una vez
alcanzada la temperatura seleccionada, la pantalla LED dejara de parpadear.

controles, mantenga pulsado el botén de ajuste de temperatura durante unos segundos.

6. Para apagar el aparato, mantenga pulsado el botén de encendido/apagado durante 2
segundos. La pantalla LED mostrara "OFF".

Nota: El aparato cuenta con una funcién de apagado automatico y se apagara después de 30

minutos de inactividad.

7. Después de usarlo, apague el cepillo, desconéctelo de la toma de corriente y espere a que el
cepillo se enfrie completamente antes de guardarlo.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Importante: Aseglrese de que el aparato esté apagado y desconectado de la toma de corriente
antes de proceder a su limpieza.

INSTANTCARE THERMOGLOW 7
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- Utilice un pafio ligeramente humedecido para limpiar la superficie del aparato. No lo moje
directamente con agua.

- Seque el aparato completamente con un pafio suave después de la limpieza para mantener
su acabado original.

- Evite usar productos de limpieza abrasivos o quimicos, ya que podrian dafiar la superficie del
aparato.

- No sumerja el aparato en agua ni en cualquier otro liquido.

- Coloque el dispositivo sobre una superficie resistente al calor hasta que se enfrie antes de
guardarlo.

- No enrolle el cable alrededor del producto.

- Guarde el dispositivo en un lugar seco y seguro donde esté fuera del alcance de los nifios.

8 I INSTANTCARE THERMOGLOW

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

POSIBLES CAUSAS

POSIBLES SOLUCIONES

El cepillo no se
enciende

No estéa correctamente
conectado a la toma de
corriente

Compruebe que la toma tiene corrientey
conecte el enchufe correctamente

No ha pulsado el botén de
encendido/apagado

Pulse el botén de encendido/apagado, la
palabra OFF de la pantalla cambiara por
1400°C.

El cepillo no
cambia de

temperatura

El blogueo de botones esta
activado

Mantenga pulsado el botén de ajuste de
temperatura para desactivar el bloqueo




ADVERTENCIA:

No intente reparar el producto usted mismo. Si el problema persiste después de haber realizado
las comprobaciones descritas, péngase en contacto con personal autorizado, con la tienda donde
compré el producto o con el Servicio de Atencién al Cliente oficial de Cecotec.

6. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podra, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacién,
transmitirse o distribuirse por ningtin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o similar)
sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

ESPANOL

7. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los
c € requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas aplicables en

la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el
cumplimiento de los esténdares de seguridad y calidad requeridos. El texto completo de la
Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente direccién web: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

INSTANTCARE THERMOGLOW I 9
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1. PARTS AND COMPONENTS 2. BEFORE USE

Fig. 1 - This device is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out of its
1. Bristles box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other packaging
2. Infrared sensors elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when transporting it
3. lon generator in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all packaging materials
4. Display are recycled accordingly.

5. Temperature setting button - Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
6. Power button piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
7. 360° rotating cable immediately.

NOTE: Box content

The graphics in this manualare schematic representations and may not exactly match the product. -

I INSTANTCARE THERMOGLOW

Hair straightening brush
Instruction manual



Do not remove the product serial number in order to keep proper traceability of the appliance in
case assistance is required.

ENGLISH

For safety reasons, the device will automatically lock if no operation is performed for 5
seconds. The display will show a padlock. To lock or unlock the controls, press and hold the

3. OPERATION

Make sure your hair is clean and completely dry before using the device.

Make sure that the mains voltage matches that of the product, connect the brush to a power
outlet and place it on a stable, dry surface.

Hold down the power button for 2 seconds to switch the appliance on. The LED display will
change from "OFF" to 140 °C.

To adjust the temperature, repeatedly press the temperature adjustment button until the
desired temperature is selected. The available temperature settings are 140 °C, 160 °C, 180 °C,
200 °Cand 210 °C. The LED display will flash while the device is heating up. Once the selected
temperature is reached, the LED display will stop flashing.

temperature adjustment button for a few seconds.

6. Press and hold the power button for 2 seconds to switch off the appliance. The display will
show "OFF".

Note: The device has an automatic shut-off function and will turn off after 30 minutes of inactivity.

7. Afteruse, turn off the brush, unplug it from the outlet and wait for the brush to cool completely
before storing it.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Warning: Always turn off and disconnect the appliance from the power supply before cleaning or
maintenance.

- Use a slightly damp cloth to clean the outside of the appliance. Do not rinse it directly with

water.

INSTANTCARE THERMOGLOW
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- Drythe appliance thoroughly with a soft cloth after cleaning to maintain its original finish. 5. TROUBLESHOOTING
- Avoid using abrasive or chemical cleaning products, as they may damage the surface of the
device.
- Do notimmerse the appliance in water or any other liquid or place it under running water. PROBLEM POSSIBLE CAUSES POSSIBLE SOLUTIONS
- Place the appliance on a heatproof surface until it cools down before cleaning or storing it. ) It is not correctly connected to | Check that the socket is live and connect
- Never wind the main cable around the appliance. The appllanc'e the power socket. the plug correctly.
- Storethe appliance in a safe and dry place and keep it out of the reach of children. does not switch You have not pressed the power | Press the power button, the word “OFF" on
on
button. the display will change to 140 °C.
Brush d
rush coes ) ) Press and hold the temperature adjustment
not change Button lock is activated ) ) .
button to deactivate the locking function
temperature
WARNING:

Do not try to repair the appliance by yourself. If the problem persists after performing the checks
described above, please contact authorised personnel, the shop where you purchased the product
or the official Cecotec Customer Service.

12 INSTANTCARE THERMOGLOW



6. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be reproduced,
stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic, mechanical,
photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

7. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the essential
c € requirements and other relevant provisions of applicable European Union regulations.

This appliance has been designed, manufactured and tested in compliance with
required safety and quality standards. The full text of the EU Declaration of Conformity can be
found on the following website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

INSTANTCARE THERMOGLOW
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Poils doux

2. Infrarouges

3. Générateurd'ions

4. Ecran

5. Bouton de réglage de la température
6. Bouton marche/arrét

7. (Cable pivotant a 360°

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

INSTANTCARE THERMOGLOW

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sdr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire de
l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.
Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il manque
une piéce, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont pas en bon
état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la bofte

Brosse a air
Manuel d'instructions



Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre produit en
cas de probleme.

FRANCAIS

Pour des raisons de sécurité, l'appareil se verrouillera automatiquement si aucune opération
n'est effectuée pendant 5 secondes, l'écran affichera un cadenas. Pour verrouiller ou

3. FONCTIONNEMENT

Assurez-vous que vos cheveux sont completement secs avant d'utiliser 'appareil.
Assurez-vous que la tension du réseau correspond a celle du produit, branchez l'appareil sur
une prise de courant et placez-le sur une surface stable et séche.

Pour allumer l'appareil, appuyez sur le bouton marche/arrét pendant 2 secondes. L'écran LED
passera de « OFF » a 140 °C.

Pour régler la température, appuyez plusieurs fois sur le bouton de réglage de la température
jusgu'a ce que la température souhaitée soit sélectionnée. Les réglages de température
disponibles sont : 140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C et 210 °C. L'écran LED clignotera pendant
que l'appareil chauffe. Une fois la température sélectionnée atteinte, l'écran LED cessera de
clignoter.

déverrouiller les boutons, appuyez sur le bouton de réglage de la température pendant
quelques secondes.

6. Pour éteindre l'appareil, appuyez sur le bouton marche/arrét pendant 2 secondes. L'écran LED
affichera « OFF ».

Note : Lappareil est doté d'une fonction d'arrét automatique et s'éteint apres 30 minutes

d'inactivité.

7. Apres utilisation, éteignez la brosse, débranchez-la et attendez qu'elle refroidisse
completement avant de la ranger.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Important : Assurez-vous que l'appareil est éteint et débranché avant de le nettoyer.

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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Utilisez un chiffon légérement humide pour nettoyer la surface de l'appareil. Ne le mouillez
pas directement avec de l'eau.

Séchez soigneusement l'appareil avec un chiffon doux apres l'avoir nettoyé afin de conserver
sa finition d'origine.

Evitez dutiliser des produits de nettoyage abrasifs ou chimiques, car ils risquent
d>endommager la surface de bappareil.

Ne submergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide.

Placez l'appareil sur une surface résistante a la chaleur jusqu'a ce qu'il refroidisse avant de
le ranger.

N'enroulez pas le filautour du produit.

Rangez l'appareil dans un lieu sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

INSTANTCARE THERMOGLOW

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

PROBLEME

Possibles causes

POSSIBLES SOLUTIONS

La brosse ne
s'allume pas.

La fiche n'est pas bien branchée
a la prise de courant.

Vérifiez que la prise est sous tension et
branchez la fiche correctement.

Vous n'avez pas appuyé sur le
bouton marche/arrét

Appuyez sur le bouton marche/arrét, le
mot « OFF » sur l'écran passera a 140 °C.

La brosse ne
change pas de

température

Le verrouillage des boutons est
activé

Appuyez longuement sur le bouton de
réglage de la température pour désactiver
la fonction de verrouillage.

AVERTISSEMENT :

N'essayez pas de réparer le produit vous-méme. Si le probleme persiste apres avoir effectué les
controles décrits ci-dessous, veuillez contacter du personnel autorisé, le magasin ou site web ou
vous avez acheté l'appareil ou le Service Aprés-Vente officiel de Cecotec.




6. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre, en totalité
ou en partie, reproduit, stocké dans un systéeme de récupération de données, transmis ou distribué
par quelqgue moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie, enregistrement ou similaire)
sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

FRANCAIS

7. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux
c € exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la réglementation

applicable dans l'Union européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de 'UE peut étre consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/
information/declaration-of-conformity

INSTANTCARE THERMOGLOW
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1. TEILE UND KOMPONENTEN 2.VOR DEM GEBRAUCH

Abb. 1 - Dieses Geratist soverpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen Sie das
1. Borsten Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial. Bewahren Sie
2. Infrarot die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie es
3. lonen-Generator spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, stellen
4. Display Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien entsprechend recycelt werden.

5. Temperatureinstelltaste - Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand sind.
6. Ein-/Aus Taste Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen
7. 3600 drehbares Kabel Kundendienst von Cecotec.

HINWEIS: Verpackungsinhalt

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen -
moglicherweise nicht genau dem Produkt. -

I INSTANTCARE THERMOGLOW

Warmluftbirste
Diese Bedienungsanleitung



Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Rickverfolgbarkeit Ihres
Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

3. BEDIENUNG

1. Vergewissern Sie sich, dass lhr Haar vollstandig trocken ist, bevor Sie das Gerat verwenden.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der des Gerats libereinstimmt, schlief3en Sie
den Lockenstab an eine Steckdose an und stellen Sie ihn auf eine stabile, trockene Oberflache.

3. Zum Einschalten des Gerats halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedrlickt. Die
LED-Anzeige wechselt von ,0FF" auf 140°C.

4, Um die Temperatur einzustellen, drlicken Sie die Temperatureinstelltaste so oft, bis die
gewlnschte Temperatur eingestellt ist. Die verfligbaren Temperatureinstellungen sind 140 °C,
160 °C, 180 °C, 200 °C und 210 °C. Wahrend das Gerat aufheizt, blinkt die LED-Anzeige. Sobald
die gewahlte Temperatur erreicht ist, hort die LED-Anzeige auf zu blinken.

DEUTSCH

Aus Sicherheitsgriinden wird das Gerat automatisch verriegelt, wenn 5 Sekunden lang keine
Bedienung erfolgt; auf dem Display erscheint ein Vorhangeschloss. Um die Bedienelemente
zu sperren oder zu entsperren, halten Sie die Temperatureinstelltaste einige Sekunden lang
gedriickt.

Zum Ausschalten des Gerats halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedruckt. Das
LED-Display zeigt ,OFF" an.

Hinweis: Das Gerat hat eine automatische Abschaltfunktion und schaltet sich nach 30 Minuten
Inaktivitat aus.

Schalten Sie die Biirste nach Gebrauch aus, ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie, bis die
Burste vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie sie aufbewahren.

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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4. REINIGUNG UND WARTUNG

Wichtig: Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist,

bevor Sie es reinigen.

- Verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch, um die Oberflache des Gerats zu reinigen.
Tauchen Sie es nicht direkt in Wasser.

- Trocknen Sie das Gerat nach der Reinigung grindlich mit einem weichen Tuch ab, damit es
seine urspringliche Oberflache behalt.

- Verwenden Sie keine scheuernden oder chemischen Reinigungsmittel, da diese die Oberflache
des Gerats beschadigen kdnnten.

- Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen Flissigkeiten.

- Legen Sie das Gerat vor der Lagerung auf eine hitzebestandige Oberflache, bis es abgekuhlt ist.

- Wickeln Sie das Kabel um das Gerat nicht auf.

- Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen und sicheren Ort auf, an dem es flur Kinder
unzuganglich ist.

I INSTANTCARE THERMOGLOW

5. PROBLEMBEHEBUNG

PROBLEM MOGLICHE URSACHE MOGLICHE LOSUNGEN
Nicht richtig an die Steckdose Vergewissern Sie sich, dass der Stecker
Das Gerat angeschlossen richtig an eine Steckdose angeschlossen ist
S.Chaltet sich Sie haben die Ein/Aus-Taste Dricken Sie die Em—(Ausschalttaste. das
nichtan ) N Wort OFF auf dem Display wechselt zu
nicht gedrtickt
140°C.
Das Gerat
verandert die ) - Halten Sie die Temperatureinstelltaste
Tastensperre ist aktiviert R ) .
Temperatur gedrickt, um die Sperre zu deaktivieren.
nicht
WARNUNG:

Versuchen Sie auf keinem Fall das Produkt selbst zu reparieren. Wenn das Problem nach



Durchfihrung der oben beschriebenen Kontrollen weiterhin besteht, wenden Sie sich an
autorisiertes Personal, an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an den
offiziellen Cecotec-Kundendienst.

6. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne vorherige
Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise vervielfaltigt, in
einem Wiederherstellungssystem gespeichert, (ibertragen oder verbreitet werden (elektronisch,
mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder ahnliches).

DEUTSCH

7. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den grundlegenden
c € Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der in der Europaischen Union
geltenden Vorschriften Ubereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter Einhaltung der
erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und geprift. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website zu finden: https://
storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity

INSTANTCARE THERMOGLOW
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1. PARTI E COMPONENTI 2. PRIMA DELLUSO

Fig. 1 - Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
1. Setole Estrarre 'apparecchio dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente nell'imballaggio.
2. Infrarossi Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
3. Generatore diioni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
4. Display limballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

5. Tasto di regolazione della temperatura - Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di essi
6. Tasto On/Off mancasse o non fosse in buone condizioni, contattareimmediatamente il Servizio di Assistenza
7. Cavo girevole a 360° Tecnica ufficiale di Cecotec.

NOTA: Contenuto della scatola

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non -
corrispondere esattamente all'apparecchio. -

INSTANTCARE THERMOGLOW

Spazzola lisciante
Il presente manuale di istruzioni



Non rimuovere il numero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

3. FUNZIONAMENTO

1. Verificare che i capelli siano puliti e completamente asciutti prima di utilizzare il dispositivo.

2. Assicurarsi che la tensione di rete corrisponda a quella del prodotto. Collegare la spazzola a
una presa di corrente e collocarla su una superficie stabile e asciutta.

3. Tenere premuto il tasto On/Off per 2 secondi per accendere l'apparecchio. Il display a LED
passa da "OFF" a 140°C.

4. Perregolare la temperatura, premere ripetutamente il tasto di regolazione della temperatura
fino a selezionare la temperatura desiderata. Le impostazioni di temperatura disponibili sono
140 ©°C, 160 °C, 180 °C, 200 °C e 210 °C. Il display a LED lampeggia mentre l'apparecchio si
riscalda. Una volta raggiunta la temperatura selezionata, ildisplay LED smette di lampeggiare.

ITALIANO

5. Per motivi di sicurezza, l'apparecchio si blocca automaticamente se non viene eseguita alcuna
operazione per 5 secondi; il display mostra un lucchetto. Per bloccare o sbloccare i comandi,
tenere premuto il tasto di regolazione della temperatura per alcuni secondi.

6. Tenere premuto il tasto On/Off per 2 secondi per spegnere l'apparecchio. Il display mostrera
"OFF".

Nota: Lapparecchio & dotato di una funzione di spegnimento automatico e si spegne dopo 30

minuti di inattivita.

7. Dopo l'uso, spegnere la spazzola, scollegarla dalla rete elettrica e attendere che si raffreddi
completamente prima di riporla.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Importante: Assicurarsi che il prodotto sia scollegato dalla presa della corrente e spento prima di
pulirlo.

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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- Utilizzare un panno leggermente umido per pulire la superficie dell'apparecchio. Non 5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
sciacquarlo direttamente sotto l'acqua.

- Dopo la pulizia, asciugare accuratamente 'apparecchio con un panno morbido per mantenere PROBLEMA POSSIBILE CAUSA POSSIBILI SOLUZIONI
la finitura originale.
- Evitare di usare detergenti abrasivi o chimici, in quanto potrebbero danneggiare la superficie

Non e ben collegato alla presa | Verificare che la presa sia alimentata e

) La spazzola non | della corrente. collegare correttamente la spina
dell'apparecchio. si accende. Il tasto On/Off non é stato Premere il tasto On/Off, la scritta OFF sul
- Non sommergere l'apparecchio in acqua o altri liquidi. premuto. display passa a 140°C.

- Collocare l'apparecchio su una superficie resistente al calore finché non si raffredda prima di La spazzola

i Mant to il tasto di lazi
riporlo. non cambia ILblocco dei tasti e attivato antenere premuto [ tasto di regoiazione
- Non arrotolare la prolunga attorno all'apparecchio. temperatura della temperatura per sbloccarlo.
- Conservare 'apparecchio in un luogo asciutto e sicuro fuori dalla portata dei bambini.
ATTENZIONE:

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Se il problema persiste dopo aver eseguito
i controlli sopra descritti, contattare il personale autorizzato, il negozio presso il quale e stato
acquistato il prodotto o il servizio clienti ufficiale Cecotec.
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6. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito con
qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

7. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili
nell'Unione Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato per

c € Con la presente, Cecotec Innovations dichiara che questo prodotto e conforme ai

ITALIANO

soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE e disponibile al seguente link: https://storececotec.it/it/information/declaration-

of-conformity
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

Cerdas

Infravermelho

Gerador de ides

Ecra

Botao de ajuste da temperatura
Botao de ligar/desligar

Cabo rotativo 360°

NouswN

NOTA:
Os graficos deste manual sdo representacSes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao produto.

I INSTANTCARE THERMOGLOW

2. ANTES DE USAR

Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o transporte.
Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem. Pode manter a caixa
original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no aparelho, caso necessite
de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem original, certifique-se de reciclar
todos os itens corretamente.

Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicoes, contactar imediatamente o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

Escova alisadora
Manual de instrucoes



Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de solicitar assisténcia.

3. FUNCIONAMENTO

1. Certifique-se de que o seu cabelo estd desembaracado, limpo e completamente seco antes
de utilizar o aparelho.

2. Certifique-se de que a tensao de rede corresponde a do produto, ligue a escova a uma tomada
eléctrica e coloque-a numa superficie estavel e seca.

3. Mantenha premido o botdo de ligar/desligar durante 2 segundos para ligar o aparelho. O ecra
LED muda de "OFF" para 140°C.

4. Para ajustar a temperatura, prima repetidamente o botéo de ajuste da temperatura até
selecionar a temperatura pretendida. As definicdes de temperatura disponiveis sao 140 °C,
160 °C, 180 °C, 200 °C e 210 °C. O visor LED piscara enquanto o aparelho aquece. Quando a
temperatura selecionada for atingida, o indicador LED deixa de piscar.

PORTUGUES

Por razdes de seguranca, o aparelho bloqueia automaticamente se nao for efectuada qualquer
operacao durante 5 segundos; o visor apresenta um cadeado. Para bloquear ou desbloquear
os controlos, prima e mantenha premido o botao de regulacao da temperatura durante alguns
segundos.

Mantenha premido o botao de ligar/desligar durante 2 segundos para desligar o aparelho. O
ecra mostrard OFF.

Nota: O aparelho tem uma funcao de desligamento automatico e desliga-se apés 30 minutos de
inatividade.

Ap6s a utilizacao, desligue a escova, retire a ficha da tomada e espere que a escova arrefeca
completamente antes de a guardar.

INSTANTCARE THERMOGLOW
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PORTUGUES

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

28

Importante: Certifique-se de que o produto esta desligado e desconectado da corrente elétrica
antes de limpa-lo ou repara-lo.

Utilize um pano ligeiramente hdmido para limpar o exterior do aparelho. Ndo enxague
diretamente com agua.

Apds a limpeza, seque bem o aparelho com um pano macio para manter o seu acabamento
original.

Evite utilizar produtos de limpeza abrasivos ou quimicos, pois podem danificar a superficie
do aparelho.

N&o submerja o produto em dgua nem em qualquer outro liquido.

Coloque o dispositivo sobre uma superficie resistente ao calor até que se arrefeca antes de
guardar.

Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.

Guarde o produto num lugar seco e seguro, que esteja fora do alcance das criancas.

INSTANTCARE THERMOGLOW

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

POSSIVEIS CAUSAS

POSSIVEIS SOLUCOES

A escova nao
se liga

O aparelho nao esta
devidamente ligado a fonte de
alimentacao.

Verifique se a tomada esta sob tensao e
conecte a ficha corretamente.

0 botao de ligar/desligar nao foi
premido.

Prima o botao ligar/desligar, a palavra OFF
no visor mudara para 140°C.

0 aparelho ) - ) Prima duas vezes seguidas o botdo
- O bloqueio dos botoes esta -
nao muda de ) de regulacao da temperatura para o
ativado
temperatura desbloquear.
ADVERTENCIA:

N&o tente reparar a fritadeira de ar por si mesmo. Se o problema persistir depois de ter efetuado
as verificaces descritas, contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.




6. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacéo néo pode, no todo
ouem parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou distribuido
por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacao ou similar) sem a autorizacdo prévia
da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

7. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

com o0s requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes dos regulamentos
aplicaveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado e testado de acordo

c € Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este produto estéd em conformidade

PORTUGUES

com as normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto completo da Declaracdo de
Conformidade da UE pode serencontrado no seguinte website: https://cecotec.pt/pt/information/

declaration-of-conformity.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN 2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

Fig. 1 - Ditapparaatheefteenverpakking die ontworpenis om hettijdens hettransport te beschermen.
1. Haren Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal. U kunt de originele
2. Infrarood doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om beschadiging van het apparaat
3. lonen generator te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als u de verpakking toch weggooit,
4. Display zorg er dan voor een correcte recyclage.

5. Knop voor het regelen van de temperatuur - Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een van
6. Aan/uit-knop deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
7. 3600 draaibare kabel Dienst van Cecotec.

OPMERKING: Inhoud van de doos

De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact -
overeen met het product. -

I INSTANTCARE THERMOGLOW
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Verwijder het serienummer van het product niet om een correcte traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in geval van een verzoek om assistentie.

NEDERLANDS

Om veiligheidsredenen wordt het apparaat automatisch vergrendeld als er gedurende 5
seconden geen handeling wordt uitgevoerd. Houd de temperatuurregelknop enkele seconden

3. WERKING

Zorg ervoor dat uw haar helemaal droog is voordat u het apparaat gebruikt.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met die van het product, sluit de krultang aan op
een stopcontact en plaats hem op een stabiele, droge ondergrond.

Houd deaan/uit-knop 2secondeningedrukt omhetapparaatinte schakelen.De LED-weergave
verandert van "OFF" naar 140°C.

Om de temperatuur aan te passen, drukt u herhaaldelijk op de temperatuurregelknop totdat
de gewenste temperatuur is geselecteerd. De beschikbare temperatuurinstellingen zijn 140
°C, 160 °C, 180 °C, 200 °C en 210 °C. De LED-display knippert terwijl het apparaat opwarmt.
Zodra de geselecteerde temperatuur is bereikt, stopt de LED-weergave met knipperen.

ingedrukt om de bediening te vergrendelen of te ontgrendelen.

6. Houdde aan/uit-knop 2 seconden ingedrukt om het apparaat uit te schakelen. Het LED-display
geeft "OFF" weer.

Opmerking: Het apparaat heeft een automatische uitschakelfunctie en schakelt uit na 30 minuten

inactiviteit.

7. Schakel het apparaat na gebruik uit, trek de stekker uit het stopcontact en wacht tot het
apparaat volledig is afgekoeld voordat u hem opbergt.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Belangrijk: Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld en losgekoppeld van het lichtnet voordat
u het schoonmaakt.

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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NEDERLANDS

- Gebruik een licht vochtige doek om het oppervlak van het apparaat schoon te maken. Niet
direct onderdompelen met water.

- Drooghetapparaat nahetschoonmaken grondig af met een zachte doek om de oorspronkelijke
afwerking te behouden.

- Gebruik geen schurende of chemische schoonmaakmiddelen, want deze kunnen het oppervlak
van het apparaat beschadigen.

- Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

- Plaats het apparaat op een hittebestendig oppervlak tot het afkoelt voordat het wordt
opgeslagen.

- Wikkel de kabel nooit om het apparaat.

- Bewaar het apparaat op een droge en veilige plaats, buiten het bereik van kinderen.

32 I INSTANTCARE THERMOGLOW

5. PROBLEEMOPLOSSING

gaat niet aan

PROBLEEM MOGELIJKE OORZAKEN MOGELIJKE OPLOSSINGEN
f i h
Niet goed aangesloten op het Controleer of er spannmg op het
. stopcontact staat en sluit de stekker
De fohnborstel |stopcontact

correct aan.

U hebt de aan/uit-knop niet
ingedrukt

Druk op de aan/uit-knop, het woord OFF op
het display verandert in 140°C.

Het apparaat
verandert
niet van

temperatuur

Knopvergrendeling is
geactiveerd

Houd de temperatuur instelknop ingedrukt
om de temperatuurvergrendeling uit te
schakelen.

WAARSCHUWING:

Probeer het product niet zelf te repareren. Als het probleem aanhoudt nadat u de hierboven




beschreven controles heeft uitgevoerd, neem dan contact op met bevoegd personeel, de winkel
waar u het product heeft gekocht of de Technische Dienst van Cecotec.

6. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

NEDERLANDS

7.VEREENVOUDIGDE EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING.

Hierbij verklaart Cecotec Innovaciones dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen
c € en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van toepassing is in de Europese

Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en getest om te voldoen aan de vereiste
veiligheids- en kwaliteitsnormen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te
vinden op de volgende website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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1. CZESCI | KOMPONENTY 2. PRZED UZYCIEM
Rys. 1 - To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
1. gty transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe. Oryginalne
2. Podczerwien pudetko i inne elementy opakowania nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby
3. Generatorjonéw zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w przypadku koniecznosci jego transportu w przysztosci.
4. Wyswietlacz lesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym recyklingu
5. Przycisk temperatury wszystkich jego elementéw.
6. Przycisk zasilania - Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
7. Przewdd obrotowy 360° ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie skontaktowac
sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z =~ Zawartosé opakowania
produktem. - Szczotka prostujaca

- Tainstrukcja obstugi
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Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzadzenie w przypadku
wymagania pomocy technicznej.

3. FUNKCJONOWANIE

1. Przed uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wtosy sg catkowicie suche.

2. Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu produktu, podtgcz urzgdzenie do
gniazdka elektrycznego i umiesc je na stabilnej, suchej powierzchni.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wtaczy¢ urzgdzenie. Na
wySwietlaczu LED zamiast ,0FF" pojawi sie 140°C.

4. Aby ustawic¢ temperature, naciskaj przycisk regulacji temperatury tyle razy, az wybrana
zostanie zgdana temperatura. Dostepne ustawienia temperatury to 140°C, 160°C,180°C, 200°C
i 210°C. WysSwietlacz LED bedzie miga¢ podczas nagrzewania sie urzadzenia. Po osiggnieciu
wybranej temperatury wyswietlacz LED przestanie migac.

POLSKI

Jesli przez 5 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos$¢, ze wzgledéw bezpieczenstwa
urzgdzenie automatycznie sie zablokuje, a na wyswietlaczu pojawi sie ktédka. Aby zablokowac
lub odblokowa¢ przyciski, nacisnij i przytrzymaj przycisk regulacji temperatury przez kilka
sekund.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy. Na
wyswietlaczu LED pojawi sie ,OFF".

Uwaga: Urzadzenie posiada funkcje automatycznego wytaczania i wytgczy sie po 30 minutach
bezczynnosci.

Po uzyciu nalezy wytaczy¢ urzadzenie, odtgczyc je od Zrddta zasilania i odczekac, az catkowicie
ostygnie przed schowaniem go.

INSTANTCARE THERMOGLOW I

35



POLSKI

36

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Wazne: Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone i odtgczone od sieci przed przystgpieniem do

czyszczenia go.

- Do czyszczenia powierzchni urzadzenia nalezy uzywac lekko wilgotnej sciereczki. Nie myj
urzadzenia bezposrednio pod woda.

- Pozakoriczeniu czyszczenia doktadnie osusz urzgdzenie miekka Sciereczka, aby nie zarysowac
oryginalnego wykonczenia.

- Nalezy unikac stosowania Sciernych lub chemicznych srodkéw czyszczgcych, poniewaz moga
one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnej innej cieczy.

- Przed przechowywaniem urzadzenia nalezy umiescic je na powierzchni odpornej na wysokg
temperature, az ostygnie.

- Nie owija¢ przewodu wokét urzadzenia.

- Przechowuj urzadzenie w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

I INSTANTCARE THERMOGLOW

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Urzadzenie nie

Nie jest prawidtowo podtgczone
do gniazdka

Sprawdz, czy w gniazdku jest prad i
prawidtowo podtgcz wtyczke

wtgcza sie Przycisk zasilania nie zostat Nacisnij przycisk zasilania, napis OFF na
nacisniety wysSwietlaczu zmieni sie na 140°C.
Urzadzenie
niezzmzien:a Blokada przyciskéw jest Nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawiania
kt t tury, ab t ¢ blokad
temperatury aktywna emperatury, aby wytgczy¢ blokade

OSTRZEZENIE:

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu opisanych
powyzej czynnosci nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym personelem, sklepem, w ktérym
urzgdzenie zostato zakupione lub oficjalnym Dziatem Obstugi Klienta Cecotec.



6. PRAWA AUTORSKIE

Prawawtasnosciintelektualnej do tekstéwtejinstrukcji obstuginaleza do CECOTECINNOVACIONES,
S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by¢, w catosci lub w czesci,
powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana lub rozpowszechniana za
pomocyg jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania lub
podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

7. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

wymogi i jest zgodny z innymi odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w Unii
Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany

c Niniejszym Cecotec Innovaciones oswiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe

POLSKI

spetniajgc wymagane normy bezpieczeristwa i jakosci. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest

dostepny pod nastepujgcym adresem
declaration-of-conformity

internetowym:

https://cecotec.es/es/information/

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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1. DiLY A SOUCASTI
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Obr. 1

1. Stétiny

2. Infracervend technologie

3. Generatoriontd

4. Displej

5. Tlacitko pro nastaveni teploty
6. Tlacitko pro zapnuti/vypnuti
7. Otocny kabel 360°
POZNAMKA:

Grafické znazornéni v tomto navodu je schematickym znazornénim a nemusi pfesné odpovidat

vyrobku.

INSTANTCARE THERMOGLOW

2. PRED POUZITIM

Tento spotrebic je zabalen v obalu urceném k ochrané pfi prepraveé. Vyjméte spotrebic z krabice
a odstrante veskery obalovy material. M{zete uschovat originalni krabici a dalSi obaly na
bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotrebice, pokud byste jej v budoucnu potfebovali
prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny ¢asti recyklujete
spravné.

Zkontrolujte, zda jsou vsechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

Narovnavaci kartac
Tento ndvod k pouziti



Neodstranujte sériové Cislo vyrobku, aby byla mozna spravna identifikace vaseho zarizeni v
pfipadé potreby technické pomoci.

3. PROVOZ

1. Pred pouzitim pfistroje se ujistéte, Ze jsou vase vlasy zcela suché.

2. Ujistéte se, ze sitové napéti odpovidd napéti vyrobku, zapojte kartd¢ do sitové zasuvky a
polozte ho na stabilni a suchy povrch.

3. Pro zapnuti pristroje podrzte stisknuté tlacitko pro zapnuti/vypnuti po dobu 2 sekund. Na LED
displeji se prepne napis ,0FF" na 140 °C.

4. Pro zménu teploty opakované stisknéte tlacitko pro nastaveni teploty, az dokud nevyberete
pozadovanou teplotu. Dostupnd nastaveni teploty jsou 140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C a 210 °C.
Béhem zahfivani pristroje blika LED displej. Po dosazeni zvolené teploty LED displej prestane
blikat.

5.

CESTINA

Z bezpecnostnich ddvodd se pristroj automaticky uzamkne, pokud po dobu 5 sekund
neprovedete Zadnou operaci, na displeji se zobrazi zémek. Pro zamknuti nebo odemknuti
tlacitek podrZte stisknuté tlacitko pro nastaveni teploty po dobu nékolika sekund.

Pro vypnuti pfistroje podrzte stisknuté tlacitko pro zapnuti/vypnuti po dobu 2 sekund. Na
displeji se zobrazi napis ,0FF".

Poznéamka: PFistroj je opatfen funkci automatického vypnuti a vypne se po 30 minutéch necinnosti.

7.

Po pouziti kartac vypnéte, odpojte jej od elektrické sité a pred ulozenim pockejte, az kartac
zcela vychladne.

4. CISTENI A UDRZBA

Dulezité: Pred provadénim cisténi zkontrolujte, zda je pristroj vypnuty a odpojeny od elektrické
sité.

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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- K &isténi vnéjsiho povrchu pristroje pouzijte mirné navlhceny hadfik. Neoplachujte ho pfimo 5. ﬁEgENf PROBLEMﬁ

vodou.
- Po cisténi pristroj dikladné osusSte jemnym hadfikem, abyste zachovali jeho pavodni PROBLEM MOZNE PRICINY MOZNA RESENT

povrchovou pravu. Nenf spravné zapojen do sitové | Zkontrolujte, zda je zasuvka napéjena, a
- Vyhnéte se pouzivani drsnych nebo chemickych Ccisticich prostredkd, protoZze by mohly Kartaé se zasuvky spravné zapoijte zastreku

poékodiE p.ovrcvfj pFl’s-‘Ttroje. o ) nezapina Nestiskli jste tlacitko pro Stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti,
- Neponofuijte pfistroj do vody nebo jine kapaliny. zapnuti/vypnuti népis OFF se na displeji zméni na 140 °C.
- Pred odloZenim poloZte pfistroj na tepelné odolny povrch, dokud nevychladne. Kartac nemeni Pro jeho odemknuti podrzte stisknuté
- “vei Fistroi Je aktivovan zamek tlacitek

Neomotavejte kabel kolem pFistroje. teplotu € axtivovan zamexctiacite tlacitko pro nastaveni teploty

- Skladujte pfistroj na suchém a bezpecném misté mimo dosah déti.
UPOZORNENT:
Nepokousejte se vyrobek opravit sami. Pokud problém pretrvava i po provedeni vySe popsanych
kontrol, obratte se na autorizovany personal, prodejnu, kde jste vyrobek zakoupili, nebo na Oficialni
zékaznicky servis spole¢nosti Cecotec.
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6. COPYRIGHT

Prava dusSevniho vlastnictvi k textlm v tomto navodu jsou majetkem spolec¢nosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti nebo
jako celek, reprodukovén, ukladén do systému obnovy, prendsen nebo distribuovéan zadnym
zptsobem (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobnym zplisobem)
bez predchoziho souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

7. ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

zakladnimi pozadavky a dalSimi pFislusnymi ustanovenimi predpist platnych v Evropské

unii. Tento produkt byl navrzen, vyroben a testovan tak, aby splhoval poZzadované
bezpe¢nostni a kvalitativni normy. Uplné znéni EU prohldeni o shodé naleznete na této
internetové strance: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, ze tento vyrobek je v souladu se

INSTANTCARE THERMOGLOW
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1. PARCALAR VE BiLESENLER 2. KULLANMADAN ONCE

Sema 1 - Bu cihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis bir ambalaj icerisinde paketlenmistir.
1. Firca telleri Cihazi ve tiim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz gerektiginde cihazin zarar
2. Kizilotesi gormesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlar glivenli bir yerde saklayabilirsiniz.
3. lyon kaynag Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 0©geleri dogru sekilde geri dontsim kutusuna
4. Ekran attiginizdan emin olun.

5. Sicaklik ayar digmesi - Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir parcanin
6. Acma/kapama digmesi eksik veya kirik olmasi durumunda, lutfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal iletisime
7. 360°donen kablo gecin.

NOT: Paket icerigi

Bu kilavuzdaki grafikler sematik gosterimlerdir ve cihazla tam olarak eslesmeyebilir. -

INSTANTCARE THERMOGLOW

Duzlestirici firca
Kullanma kilavuzu



Yardim talep etmeniz durumunda ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilirligini saglamak icin
trtinlin seri numarasini cikarmayin.

3. CIHAZIN KULLANIMI

1. Cihazi kullanmadan 6nce sacinizin tamamen kuru oldugundan emin olun.

2. Elektrik voltajinin Urtintinkiyle eslestiginden emin olun, fircay bir elektrik prizine baglayin ve
sabit, kuru bir ylzeye yerlestirin.

3. (Cihaziacmakicin agma/kapama diigmesini 2 saniye basili tutun. LED ekran "OFF "dan 140°C'ye
degisecektir.

4. Sicakligl ayarlamak icin, istenen sicaklik secilene kadar sicaklik ayar digmesine arka arkaya
basin. Mevcut sicaklik ayarlari 140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C ve 210 °Cdir. Cihaz isinirken LED
ekran yanip sonecektir. Secilen sicakliga ulasildiginda LED ekranin yanip sénmesi duracaktir.

5. Guvenlik nedeniyle, 5 saniye boyunca hicbir islem yapilmazsa cihaz otomatik olarak kilitlenir,

TURKCE

ekranda bir asma kilit gosterilir. Kontrolleri kilittemek veya kilidini acmak icin sicaklik ayar
diigmesini birkac saniye basili tutun.

6. Cihazi kapatmak icin acma/kapama digmesini 2 saniye basili tutun. LED ekran " OFF"

gosterecektir.

NOT: Cihaz otomatik kapanma fonksiyonuna sahiptir ve 30 dakika kullanilmadiginda kapanacaktir.

7.

Kullandiktan sonra fircayl kapatin, fisini prizden cekin ve saklamadan Once tamamen
sogumasini bekleyin.

4. TEMIZLiK VE BAKIM

Onemli: Temizlemeden énce cihazin kapali ve elektrik baglantisinin kesilmis oldugundan emin olun.

Cihazin ylzeyini temizlemek icin hafif nemli bir bez kullanin. Dogrudan su ile islatmayin.
Cihazi temizledikten sonra orijinal ytizeyini korumak icin yumusak bir bezle iyice kurulayin.
Cihazinylizeyinezararverebileceginden asindiriciveya kimyasaltemizlik Grtinleri kullanmaktan
kacinin.

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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- (Cihazi suya veya baska bir siviya maruz birakmayin.

- (Cihazi saklamadan 6nce soguyana kadar 1siya dayanikli bir ylizeye yerlestirin.
- Kabloyu cihazin etrafina sarmayin.
- (ihazi cocuklarin ulasamayacagi kuru ve glivenli bir yerde saklayin.

5. SORUN GIDERME

PROBLEM MUHTEMEL NEDENLER MUHTEMEL COZUMLER

Firca sicakligi . . . Sicaklik kilidini devre disi birakmak icin
7. Dugme kilidi etkin L D ’

degismez sicaklik ayar digmesini basili tutun

acilmiyor.

Sekillendirici

PROBLEM MUHTEMEL NEDENLER MUHTEMEL COZUMLER
Elektrik prizine diizglin Prizde elektrik olup olmadigini kontrol edin
takilmamis. ve fisi dogru sekilde baglayin.

Acma/Kapama digmesine
basilmamis

Acma/kapama digmesine basin,
ekrandaki OFF (KAPALI) yazisi 140°C olarak
degisecektir.

4y

INSTANTCARE THERMOGLOW

DIKKAT:

Cihazi kendiniz tamir etmeye calismayin. Yukarida aciklanan kontrolleri yaptiktan sonra sorun
devam ederse, litfen yetkili personele, triinli satin aldiginiz magazaya veya resmi Cecotec Misteri
Hizmetlerine basvurun.

6. TELiIF HAKLARI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu yayinin
icerigi, CECOTECINNOVACIONES, S.L/nin énceden izniolmadan kismen veya tamamen cogaltilamaz,
bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya
benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.



7. BASITLESTIRILMIS UYGUNLUK BEYANI

Bu vesileyle Cecotec Innovations, bu Urinin Avrupa Birligi'nde gecerli olan

c € yonetmeliklerin temel gerekliliklerine ve diger ilgili hikiimlerine uygun oldugunu beyan
eder. Bu urln, gerekli glivenlik ve kalite standartlarini karsilayacak sekilde tasarlanmis,

Uretilmis ve test edilmistir. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki web sitesinde bulunabilir:

‘https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity”.

INSTANTCARE THERMOGLOW
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1. ALKATRESZEK ES KOMPONENSEK

Abra 1

Koca

Infravords

lonizator

Kijelz6
Hémérséklet-beallité gomb
Be/kikapcsolé gomb
360°-0s forgathato kabel

NouswN

MEGJEGYZES:
Az ebben a kézikonyvben talalhaté grafikék sematikus abrazolasok, és eléfordulhat, hogy nem
egyeznek pontosan a termék képeivel..

I INSTANTCARE THERMOGLOW

2. HASZNALAT ELOTT

Ez a készulék a biztonsagos szallitasat szolgald csomagolasban van. Vegye ki a készlléket
a dobozabdl és tavolitsa el az dsszes csomagoldéanyagot. Tarolhatja az eredeti dobozt és
csomagolast,hogy elkertilje a készlilék sériilését, ha a jovében szallitania kell. Ha meg szeretné
semmisiteni az eredeti csomagolast, gy6zddjon meg réla,hogy minden elemet megfeleléen
Gjrahasznosit.

Gy6z6djon meg réla,hogy minden alkatrész megvan és hogy j6 allapotban vannak. Ha
barmelyik hidnyozna vagy nem megfeleld allapotban van, kérjuk azonnal lépjen kapcsolatba a
Cecotec M(iszaki Ugyfélszolgalattal.

A csomag tartalma

Hajkiegyenesito kefe
Hasznalati dtmutaté



Ne tavolitsa el a termék sorozatszamat, hogy a berendezés nyomon koévetheté maradjon
szervizigény esetén.

3. UZEMELTETES

1. Akészllék haszndlata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a haja teljesen szaraz.

2. GQy6z6djon meg arrél, hogy a haldzati feszultség megfelel a termék feszlltségének,
csatlakoztassa a kefét haldzati aljzatba, és helyezze stabil, szaraz fellletre.

3. Akészulék bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a be/ki gombot 2 masodpercig.
A LED kijelz6 ,OFF"-rél 140°C-ra valtozik.

4. A hémérséklet beallitdsdhoz nyomja meg tébbszor a hémérséklet-beallité gombot, amig a
kivant hémérsékletet ki nem valasztja. Az elérhetd hémérsékleti beallitasok: 140 °C, 160 °C,
180 °C, 200 °C és 210 °C. A LED kijelz6 villogni fog, amig a készuilék felmelegszik. A kivalasztott
hémérséklet elérése utan a LED-kijelz6 nem villog tovabb.

6.

MAGYAR

Biztonsagi okokbdl a készilék automatikusan lezar, ha 5 masodpercig nem térténik semmilyen
mUivelet, a kijelzén egy lakat jelenik meg. A kezeldszervek zarolasahoz vagy feloldasahoz
tartsa lenyomva a h6mérséklet-beallité gombot néhany masodpercig.

A késziilék kikapcsoldsédhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a be/ki gombot 2 masodpercig. A
LED kijelzén a ,OFF" felirat jelenik meg.

MEGJEGYZES: A késziilék automatikus kikapcsoldsi funkciéval rendelkezik, és 30 perc inaktivitas
utan kikapcsol.

7.

Hasznélat utan kapcsolja ki a kefét, hiizza ki a halézatbdl, és tarolas elétt varja meg, amig a
kefe teljesen lehdil.

4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FONTOS: Tisztitas elétt gyéz6djon meg arrél, hogy a késziilék ki van kapcsolva és le van véalasztva
a halézatrol.

INSTANTCARE THERMOGLOW
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- Akészilék fellletét enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg. Ne dztassa kdzvetlendl vizzel. S. H|BAELHARITAS
- A késziléket tisztitas utan alaposan szaritsa meg puha ruhaval, hogy megérizze eredeti
feliletet. PROBLEMA LEHETSEGES OK LEHETSEGES MEGOLDASOK
- Kerllje a csiszold vagy vegyi tisztitdszerek hasznalatat, mivel ezek karosithatjak a készulék Nincs megfeleléen
foluletét e Ellendrizze, hogy az aljzat fesziltség alatt
' csatlakoztatva a haldzati J , J
- Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. A kefe nem aljzathoz. all-e, és csatlakoztassa helyesen a dugot.
- Tarolas el6tt helyezze a késziiléket halld feliiletre, amig le nem hiil. kapcsol be. Nem nyormta meg a Nyomja meg a be, kikapcsold gombot, a
- N,e te'kerje,a kéb/elt a te,rmék @ré' ) ) ) bekapcsolégombot. kijelz6n az OFF sz 140°C-ra valtozik.
- Térolja a készliléket szaraz, biztonsagos helyen, ahol gyermekektél elzarva van. A kefe nem Nyormja meg és tartsa lenyormva
valtoztatja meg | A gombzar aktivalva van a hémérséklet-beallité gombot a
a h6mérsékletet hémérseéklet-zar kikapcsolasahoz.

FIGYELMEZTETESEK:

Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a terméket Ha a probléma a fent leirt ellenérzések
elvégzése utdn sem szlnik meg, forduljon az erre felhatalmazott személyzethez, a termék
vasarlasat végzo Uzlethez vagy a Cecotec mUiszaki segitségnyujtd szolgélatahoz.
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6. COPYRIGHT

A jelen kézikonyvben szerepld szovegek szellemi tulajdonjoga a CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
tulajdonat képezi. A jelen kiadvany tartalma a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. el6zetes engedélye
nélkil sem részben, sem egészben nem reprodukalhaté, nem térolhaté lekérdezd rendszerben,
nem tovabbithatd és nem terjeszthetd semmilyen médon (elektronikus, mechanikus, fénymasold,
hangfelvétel vagy hasonld).

7. EGYSZERUSITETT MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

alkalmazando6 alapvetd kovetelményeknek és egyéb vonatkozé rendelkezéseknek. Ezt

a terméket az eldirt biztonsagi és mindségi szabvanyoknak megfeleléen tervezték,
gyartottak és tesztelték. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szdvege a kovetkez6 weboldalon
talalhatd: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity.

c € A Cecotec Innovations ezuton kijelenti, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai Unidban
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1. PECES | COMPONENTS

Fig. 1

1. Truges

2. Infrarojos

3. Generadord'ions

4. Pantalla

5. Botoé d'ajust de la temperatura
6. Boto d'encesa/apagada

7. Cable giratori 360 ©

NOTA:
Els grafics d'aguest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

I INSTANTCARE THERMOGLOW

2. ABANS DE FER SERVIR

Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport. Traieu
l'aparell de la caixa i traieu tot el material d'embalatge. Podeu desar la caixa original i
altres elements de l'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu
transportar-lo en el futur. Si voleu desfer-vos de l'embalatge original, assegureu-vos de
reciclar tots els elements correctament.

Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en faltés
algun o no estigués en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei d'Atencio
Tecnica oficial de Cecotec.

Contingut de la caixa

Raspall allisador
Aquest manual d'instruccions



No traieu el niimero de serie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del vostre
equip en cas de sollicitar assistencia.

3. FUNCIONAMENT

1. Assegureu-vos que els cabells estiguin completament secs abans d'utilitzar l'aparell.

2. Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideix amb el del producte, connecteu el raspall a
una presa de corrent i poseu-lo sobre una superficie estable i seca.

3. Per engegar l'aparell, premeu el boté d'encesa/apagada durant 2 segons. La pantalla LED
canviara de "OFF"a 140 °C.

4. Per ajustar la temperatura, premeu repetidament el boté d'ajust de temperatura fins a
seleccionar la temperatura desitjada. Els ajustaments de temperatura disponibles s6n 140 °C
,160°C,180°C, 200 °Ci 210 °C . La pantalla LED parpelleja mentre l'aparell s'escalfa. Un cop
aconseguida la temperatura seleccionada, la pantalla LED deixara de parpellejar.

CATALA

5. Perseguretat, l'aparell es bloquejara automaticament sino es fa cap operacié durant 5 segons,
la pantalla mostrara un cadenat. Per bloquejar o desbloquejar els controls, manteniu premut
el boto d'ajustament de temperatura durant uns segons.

6. Per apagar l'aparell, premeu el boté d'encesa/apagada durant 2 segons. La pantalla LED
mostrara "OFF".

Nota: L'aparell compta amb una funcié d'apagat automatic i s'apaga després de 30 minuts

d'inactivitat.

7. Després d'usar-lo, apagueu el raspall, desconnecteu-lo de la presa de corrent i espereu que el
raspall es refredi completament abans de guardar-lo.

4. NETEJAI MANTENIMENT

Important: Assegureu-vos que l'aparell estigui apagat i desconnectat de la presa de corrent abans
de netejar-lo.

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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Utilitzeu un drap lleugerament humitejat per netejar la superficie de l'aparell. No ho mulli
directament amb aigua.

Assequeu 'aparell completament amb un drap suau després de la neteja per mantenir el seu
acabat original.

Eviteu utilitzar productes de neteja abrasius o quimics, ja que podrien fer malbé la superficie
de l'aparell.

No submergiu l'aparell en aigua ni en cap altre liquid.

Col - loqueu el dispositiu sobre una superficie resistent a la calor fins que es refredi abans de
guardar-lo.

No enrotlli el cable al voltant del producte.

Deseu el dispositiu en un lloc sec i segur on estigui fora de l'abast dels nens.

INSTANTCARE THERMOGLOW

5. RESOLUCIO DE PROBLEMES

PROBLEMA POSSIBLES CAUSES POSSIBLES SOLUCIONS

No esta correctament Comproveu que la presa té corrent i
connectat a la presa de corrent | connecteu l'endoll correctament
Premeu el boté d'encesa/apagada, la
paraula OFF de la pantalla canviara per

Elraspall no
s'encén No heu premut el botd
d'encesa/apagada

140°C.
Elraspall no ) N ) o
canvia de El blogueig de botons esta Mantingueu premut el boté d'ajust de
activat temperatura per desactivar el bloqueig
temperatura

ADVERTIMENT:

No intenteu reparar el producte voste mateix. Si el problema persisteix després d'haver realitzat
les comprovacions descrites, poseu-vos en contacte amb personal autoritzat, amb la botiga on
vau comprar el producte o amb el Servei d'Atencié al Client oficial de Cecotec .



6. COPYRIGHT

Elsdretsde propietatintellectualsobre els textos delmanual pertanyena CECOTECINNOVACIONES,
SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra, ni en part ni
integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacié, transmetre's o
distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o similar) sense la
previa autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

7. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables a la Unid
Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el compliment dels

c € Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix els requisits

CATALA

estandards de seguretat i qualitat requerits. ELl text complet de la Declaracié de Conformitat de la
UE es pot trobar a la seglient adreca web: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-

conformity
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1. MEPH KAl EEAPTHMATA 2. MPIN AMNO TH XPHZH

Eik. 1 - Auti n ouokeur| d1aBéTel cuokeuaaia oXedlagpPévn yia TNV TTPOCTACIA TNG KATA TN METAPOPA.

1. Tpixeg ByGATe TNV OUuOKeur OTTO TO KOUTI TNG KAl OQAIPECTE OAO TO TTPOOTATEUTIKO UAIKO TNnG

2. Ymépubpog ouokeuaaiag. MTTopeite va aroBnkeUOoETE TO KOUTI KaIl TIG GAAEG CUOKEUQTIEG 0€ ATPAAEG HEPOG

3. HAektpotrapaywyog 1oviwy yla va atro@uUyeTe {nUIEG OTNV OKOUTTO POUTTOT EQV XPEIAOTEN VA TN HETAPEPETE OTO PEANOV. Edv

4. 066vn €TMOUNEITE va TTETALETE TNV OPXIKA CUCKEUAODIia, BERAIWOEITE OTI AVAKUKAWVETE OAQ TA KOPPATIA

5. KoupTri pUBuIong Beppokpaaciag owoTda.

6. KoupTri evepyotroinong/atrevepyoTroinong - BeBaiwBeite oM 6Aa Ta pépn kal Ta e§aptApaTta TrepIdapBdavovTal Kal BpiokovTial g KaAn

7. NepioTpe@odpevo kaAwdio 360° KaTdoToon. EQv k&Tolo atmd autd Asitrel f dev gival o€ KOAR KATAOTAGN, ETTIKOIVWVAOTE AUECWG
JE TO emmionuo kévTpo eguttnpétnong Tng Cecotec.

>HMEIQZH:

Ta oTeikoviopaTa oTo TTAPOV EYXEIPIOIO E€ival OXNUATIKEG avaTTapaoTdoelg Kal evOEXeTal va unv  TMepiexdpeva Tou KouTioU

avTIOTOIXOUV OKPIBWG OTO TTPOIOV. -

I INSTANTCARE THERMOGLOW

BouUpTtoa 1o1wpaTog
AUTO TO £yXEIPIDIO 0BNYIWV



Mnv a@aipeite TOV OEIPIOKO aPIBPO TOU TTPOIOVTOG, TTPOKEINEVOU VA BIOTNPEITAI N CWOTH duvaToTNTA
EVTOTTIOPOU Tou €€OTTAIOPOU 0OG O€ TTEPITITWON AVAYKNG.

3. AEITOYPIIA

1. BeBaiwBeite 61 Ta paAAIG 00g gival EVTEAWNG GTEYVA TTPIV XPNOIMOTIOIOETE TN CUOKEUN.

2. BeBaiwBeite 611 n 160N SIKTUOU TAIPIALEI JE TNV TACTN TOU TTPOIOVTOG, OUVOEDTE Tn BolpToa o€
pia TTpida SIKTUOU Kal TOTTOBETAOTE TV O€ YIa OTABEPHR, OTEYVN) ETTIPAVEIQ.

3. Ta va evepyoTToINOETE TN CUCKEUN, TIOTAOTE KAl KPATAGTE TTATNPEVO TO KOUUTTI EveEpyoTToinong/
armevepyoTroinang yia 2 deutepOAettTa. H évdeign LED Ba aAAG&el amd «OFF» og 140°C.

4. Ta va puBpicete Tn Bepuokpacia, TTATACTE eTTAVEIANUUEVA TO KOUUTT pUBUIoNG Beppokpaaiag
pEXP! va eTIAEEETE TNV €mBuPNTA Beppokpaacia. O diabéoipeg pubuioeig Bepuokpaaiag eival
140 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C ka1 210 °C. H 066vn LED 6a avafoofrvel vy n ouokeun
Beppaivetal. MOAIG etmiTeuxBei n emAeypévn Bepuokpacia, n o8ovn LED Ba otapartioel va
avaBooBrvel.

EAAHNIKA

5. Tia Adyoug ao@aAeiag, N cUOKEUR KAEIBWVEI aUTOPATA £GV eV EKTEAEOTEI KaMia AiToupyia yia 5

OeuTEPOAETTTA, OTNV 006VN Ba ep@avioTei éva AoUKETO. Ma va KAEIBWOETE | va EEKAEIOWOETE Ta
XEIPIOTAPIQ, TTATAOTE KAl KPATAOTE TIATNPEVO TO KOUPTTI pUBUIONG TNG BEPUOKPATIiag yia HEPIKA
OeuTepOAETTTA.

lNa va armevepyoTToINCETE TN GUOKEU, TTATHOTE KOI KPATAGTE TTATNUEVO TO KOUMTTI on/off yia 2
deuTepOAeTITa. TNV 086vn LED Ba epgavioTei n évoeign «OFF».

>nueiwon: H ouokeur d1aBETel AcITOUPYiO QUTOPATNG ATTEVEPYOTTOINONG KAl ATTEVEPYOTTOIEITAI HETA
atrd 30 AeTrTa adpAaveiag.
7. MeTtd 1n XpAON, atrevePyoTToINaTE TN BoUPTOa, ATTOCUVOETTE TNV OTTO TNV TTPIC0 KAl TTEPIYEVETE

Va KpUWOe€l EVIEAWG N BoupToa TTPIV TNV aTToBNKEUOETE.

INSTANTCARE THERMOGLOW I
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EAAHNIKA

4. KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH 5. ENIAYZH MPOBAHMATQN
ZnuavTiko: BeBaiwbeite OTI N oUCKEUN gival ATTEVEPYOTTOINUEVN KAl ATTOOUVOEDEPEVN ATTO TO BIKTUO MPOBAHMA MOANES AITIES MOANEZ AYSEIS
TIPIV aTrd ToV KabapIoUo. Acv £xel ouvdeBsi owaTd otV | EAéyETe 611 N TTpida gival UTTd TAon Kai
- XpnOoIYOTIOIACTE £va EAAPWG UYPO TTavi yia va KOBApIioETE TNV ETTIPAVEIQ ThG CUOKEUNG. Mnv Tipia OUVBEOTE TO PIC CWOTA
. . . H Bo 5
eUTIOTIGETE aTTEUBEIDG P vePo. BOUpTOG, & Thev EXETE TIATAOEI TO MATACTE TO KOUNTTi gvepyoTroinong/
- Z1EYVWOTE KaAG T GUOKEUR Ue éva paAakd Travi PETd Tov kaBapiopd yia va diatnprioeTe To | EVEPYOTTOIEITA KoupTTi EvepyoTIOiNaNG/ amevepyoTroinang, n Aé&n OFF atnv 086vn
qplec’)' ™me (prI’pIOpld. o ] ] ] ) QTTEVEPYOTTOINONG Ba aAAGEel o 140°C.
- Amo@Uyete Tn XPAon AEIQVTIKWY 1N XNMIKWV TIPOIOGvVTwY KaBapiopoU, Kobwg JTTopei va H BoupToa MATAOTE TIAPATETANEVD TO KOUPTT PUBHIONG
TTPokaAéoouv ZnuId oTNV EMIQAVEIQ TNG GUOKEUNG. . To kAgidWUaA KOUNTTIWV Eival : .
dev aAAGCEl BEPUOKPOCIAG YIa VO aTTEVEPYOTTOINOETE TO

- Mnv BubiceTe TN cuokeun o€ vepd 1 oTTOIOdATTIOTE GAAO UYPO. EVEPYOTTOINMEVO

- ToTToBeTAOTE T CUOKEUN O€ IO AVOEKTIK) 0T BEPUOTNTA ETTIPAVEIQ PEXPI VO KPUWOEI TIPIV TNV

Bepuokpaacia KAgidwpa Beppokpaaiag

amoBnkeUoeTe. MPOEIAOMOIHEH:
- Mnv TuAiyete To kaAWdIO YUPW OTTO TO TTPOIGY. Mnv ETTIXEIPACETE VO ETTIOKEUAOETE TO TIPOIOV WOvol oag. Eav 1o TpdBAnua e€akohouBei va
- ®uAdooeTe T OUCKEUR OE OTEYVO Kal AOQAAEG PEPOG, BTTOU Bev PTTOPOUV Va TN QTACOLY TA ypigTaral agol eKTEAETETE TOUG EAEYXOUG TTOU TTEPIYPAQOVTAI TIOPAKATW, ETTIKOIVWVAGTE HE £vav
TaIdIq. €CEIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO, £E0UCIOBOTNUEVO TTPOCWTTIKG, TO KATAGTNHA OTTO TO OTT0I0 AyopdoaTe

TO TTPOIGV A To eTTionuo kévTpo egutnpéTnong Cecotec.
56 | INSTANTCARE THERMOGLOW



6. COPYRIGHT

Ta SIKaiwPaTa TIVEUPATIKAG IBIOKTNOIAG TWV KEIPEVWY TOU TTAPOVTOG EYXEIPIBIOU QVIKOUV OTNV
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. OAa 1a dikaiwpata diatnpouvTal. To TTePIEXOPEVO TNG TTAPOUCAG
ékdoong dev emTpETTETAl, €V OAW 1 €v PEPEl, va avarrapaxBei, va amobnkeutei oe oguoTnua
AvVOTTAPAYWYNG, va HETAadOBEN i va KUKAOPOPOEI UE OTTOIOVONTIOTE TPATTO (NAEKTPOVIKO, UNXAVIKO,
PWTOTUTTIKG, NXOYPAPNUEVO 1) TTapopolo) xwpig Tnv ddeia Tng CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

7. AIAOMOIHMENH AHAQZH ZYMMOP®QZ>HX EE

Me Tnv TTapouoa, n Cecotec Innovations dnAwvel 0TI TO TTPOIOV AUTO CUUHUOPPUVETAI JE
c € TIG BACIKEG ATTAITAOEIG KAl GAAEG OXETIKEG BIOTALEIG TWV KAVOVIOUWY TTOU IGXUOUV OTNV
EupwTraikr) ‘Evwon. To Tpoidv auTtd éxel OxXeBIOOTE, KOTAOKEUAOTEI Kal SOKIJAOTEI WOTE

EAAHNIKA

va TTAnpoi Ta atraitoUheva TTPATUTIA ao@AAEIag Kal TToldTNTag. To TTARPEG Keipevo TnNG drAwaong
ouppépewong TnG EE Bpioketal otov akéAouBo SikTuakd T6TT0:  https://cecotec.es/es/information/

declaration-of-conformity
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